-RAGADVANYNEVEK-

A kis falunak tobbsége a Maruzsi, Medve, Holld, Kovacs, Kocsik, Molnar nevii
csaladokbol all. A nagyszamt, tobb azonos nevii csalddoknal a megkiilonboztetésre mar nem
elegend6é az utonév, vagy keresztnév. A népi leleményesség ezen egy tapadék, vagy
ragadvanynév adaséaval igyekszik segiteni. A népi bolcsesség e nevek adasaban, kitalalasaban
nagy otletgazdagsagot mutat. igy latni ezt Kissikatorban is. A ragadvanynevek itt mindig a
csalad és utonév koze irtak kis betlivel, pl. Mede szakd Antal, Medve bera Zoltan. 1945 utan a
ragadvanynév teljes kiirdsat elhagytak és csak a nagy kezddbetiivel jelolték tovabbra is a
csalad és utonév kozott. Az utobbi években mar ezt is elhagytak. A legtobbnek mar a
személyazonossagi igazolvanyban sincs nyoma.

A temetében a régebbi sirokon csak elvétve taldltam olyan feliratot, hol a
ragadvanynevet jelezték. Medve Bera Andras 1905, Maruzsi Kis Janos 1932, Kovacs K Janos
1964. A siremlékek tobbsége 1965-t0l késziilt miiké. Ezeken mar egyetlen esetben sem
jelolték a ragadvanyneveket.

Gyakran ndsiiltek a szomszéd kozségekbdl, Hangonybol, Domahéazarol és
Borsodszentgyorgyrdl. Ilyenkor a feleség ragadvanyneve lett a gyermek, majd a csaladd
megkiilonboztetd neve. Ezért taldlni itt Kisgydr, Bartusz, Fitd, Tulu ragadvanyneveket,
melyek az emlitett két kozségben a jellemzok.

Beszéd kozben csak a ragadvanynevet €s az utonevet hasznaljak. Ha azonban a
beszélgetésnél mas falubdl valdo ember is jelen van, csak a csaladi és utonevet mondjak. A
noket altalaban a férjiik neve utdn nevezik meg, az asszony utoneve elé¢ téve a férje
ragadvanynevét, pl. Kocsik Bélané Cigera Maris, vagy Mede Ernéné Potyor Roza.

Gyakori a csufolodd név adésa is. Ezek tobbségét azonban nem tartjak sértdnek, s igy
gyakran egyiitt haszndljdk a ragadvanynévvel, pl. Molnar Kovacs Béla, a Kakas, vagy
Maruzsi Nové Lajos, a bader. Beszéd kozben felvaltva is hasznaljak, pl. Molnar Bélat
mondjak Kovacs Bélanak ¢s Kakas Bélanak is.

Maruzsi csalad Medve csalad
Gazsi Bartusz
Kacsa Bera
Kuké Berahuju
Kukja Cili
Kis Kispetyi
Kistot Lacipesta
Kisbedécs Lepe
Kapitany Petyi
Nove Szemlész
Novégazsi
Novebader Mede csalad
Mosolyi Ko6dmon
Uresvolgyi Riksza

Szako
Potyor

Molnar csalad
Cina
Cinapattyusz Csuhaj csalad
Kovacs Csiszlik
Kovéacskakas Egrnézé

Pampuszka Jampi



Varju Roka
Elek csalad Német csalad
Kukoé Csaszar
Kukovillarosi Hannagy
Szekeres csalad Balogh csalad
Buca Stiko

Kovacs csalad

Fodor csalad

Fito Pipis

Kerek

Nejlon Kisbenedek csalad

Pampuszka Kisgyor

Rigo

Tulu Nagy csalad
Kapcsi

Kocsik csalad

Biifii Forgacs csalad
Cigera Forgo
Gytiker
Tot Varga csalad
Totratod Radas
Totsuszter
Frecsko csalad

Hollo csalad Bacso
Bokszos
Csiirok Kollar csalad
K6dmon Kopec
Simon
Vasko

Névmagyarazat

Bacso — A nagyapja juhésza volt.

Bokszos — A bdre olyan fekete volt, mintha bebokszoltdk volna.

Kapitany — A csalad egyik tagja a mult szazadban allitolag kapitanyig vitte a katonasagnal
Kodmon — Az egyik dsiiknek nagyon szép, kivarrott kodmone volt. Igen gyakran tisztogatta,
razogatta a haz eldtt, hogy azt minél tobben lassak.

Nejlon — Amikor divatba jott a nejlon ing, vett egyet és a faluban mindenkinek biiszkén
mutogatta.

Pampuszka — Gyermekkoraban barki megkérdezte , mit siitott az édesanyja, mindig azt
mondta, pampuszkat.

Radas — Edesanyja mér id3 asszony volt, mikor gyermeke sziiletett. A szomszédok azt
mondtak: ,,ez mar csak raadas!” rajta is maradt.

Rigd — Barmerre ment mindég csak fiityorészett. Fiitylil mint a rigd, mondtak ra.

Roéka — A nagyapja nagyon ravasz ember volt.






